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Pairing Mode: ea
Rezim parovania

Rezim parovania
Pairing Mode

Mode Couplage

Modo De Vinculacién
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento
Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage

Pexxum ConpsikeHns

Pair New Device:
Spéarova t’ s novym
zariadenim \

O

Spérovat s novym zariadenim
Pair New Device

Coupler Nouvel Appareil
Vincular Nuevo Dispositivo
Accoppia Nuovo Dispositivo
Emparelhar Novo Dispositivo
Mit Neuem Geréat Koppeln
Nieuw Apparaat Paren

Pardan Ny Enhed

Muodosta Uusi Laitepari
Sammenkoble Ny Enhet

Para Ny Enhet

Conpsixernie Hosoro Yctpoiictea
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Prehrat’ dalSiu

Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

N&chster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Naeste Musiknummer
Kelaus Eteenpain

Neste Spor

Nasta Ljudspér
MepexntodeHvie Ha 1 Tpex Brepen,
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RORNTY U EBETS
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Power - On/Off: (1)
Zapnuté/Vypnuté

.
—TAG
00:03

Zapnuté/ Vypnuté
Power-on/off

On/off
Encendido/apagado
Accensione/spegnimento
Ligar/desligar

Ein/aus

Aan-/uitzetting
Teend/sluk For Strem
Virta P&alle/pois

Strem Av/pa

Strém Av/pa
Brtouns/BbIktounTs MuTaHie
FFHURA

EIR - On/off
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Volume Up: 1)))
ZvySi t hlasitos' t’
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Track Back: |««q

Prehrat predchadzajucu

|
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Prehrat predchadzajicu
Track Back

Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente

Faixa Anterior
Vorangehender Titel

Vorig Nummer
Musiknummer Tilbage
Kelaus Taaksepain
Forrige Spor

Byta Till Féregéende Spar
Mepexstovermne Ha 1 Tpek Hazan
E—mhE

BORNZY VEBETS
O E=o=Z
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Zvysit hlasitost’
Volume Up

Volume +

Subir Volumen

Aumento Volume
Aumentar O Volume
Lautstarke Erhdhen
Volume Omhoog

Skru Op For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Liséys
Volum Opp

Oka Volymen
YBenndenue 'poMKocTv
FEEK
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Track Back: |««q
Prehrat predchadzajuce

3x

28

CS] BEXE
RPIVVITE—R
| Hoid 2=
(d M e H — CL) delillmds ﬁ
b“ 00:05 b
*OFF MODE “CrusherWireless”
1 *Vypnuté 3
Ovladanie basov PIay/Pause: > I I Prehrat/Pauza Track Forward: ’H
Bass Control Prehrat/Pauza Play/pause Prehrat d'alSiu
Controle De Basse Lecture/pause
Control De Graves Reproducir/pausar
Controllo Dei Bassi Riproduci/pausa
Ajuste De Graves Reproduzir/colocar Em Pausa
Bassregler i Wiedergabe/pause i
Lage Tonen Afspelen/pauzeren
Baskontrol Afspil/pause
Basson S&ato Toisto/tauko
Basskontroll Spill/pause
Baskontroll Spela Upp/pausa
Perynsitop Baca KO/ BocnpousseneHie/naysa \5/
=ik CDJ BREE C\F}c
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Play/Pause: » || Prehrat/Pauza Track Forward: pp| Prehrat dalsie
Pre h ra t’/Pauza Play/pause Preh ra t, d’a|§| u Track Forward
Lecture/pause Piste Suivante
Reproducir/pausar Adelantar
Riproduci/pausa Brano Successivo
Reproduzir/colocar Em Pausa Faixa Seguinte
Wiedergabe/pause Nachster Titel
Afspelen/pauzeren Volgend Nummer
Afspil/pause Skift Til Neeste Musiknummer
Toisto/tauko Kelaus Eteenpain
Spill/pause Neste Spor
Spela Upp/pausa Nasta Ljudspar
1x Bocnpow3seneHvie/naysa 2% Mepexriovervie Ha 1 Tpek Briepen,
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SK Vyrobené v Cing
EN Made Irj China_.
MODEL: S6CRW ATeoaS e ES Fabricado on Chira
EN Skullcandy, 8, and other marks are registered 6301 N Landmark Drive ZH B 4l

trademarks of Skullcandy, Inc. All rights reserved.
Speaker Driver: 40mm; Impedance: 32 Ohms e
Crusher Driver 34mm; Impedance: 13 Ohms e
THD <0.1% (1mW/500Hz) e Weight: 275g ® DC
input: 5V==500mA. FR Skullcandy, &, Logos
et dessins associés a Skullcandy sont les marques
commerciales et/ou dépoées de Skullcandy, Inc. Tous
droits réservés. Driver Président: 40mm; Impédance:
32 Ohms e Crusher Driver 34mm; Impédance: 13
Ohms e THD <0.1% (1mW/500Hz) e Poids: 275g

SK: Skullcandy, , a dal$ie znagky su registrované
ochranné znamky spoloénosti Skullcandy, Inc.
VSetky prava vyhradené. Ovladac reproduktora:
Impedancia: 40 mm; impedancia: e 32 Ohm,
Crusher ovlada¢ 34 mm; impedancia: 13 Ohm,
THD <0,1% (1mW/500Hz) e Hmotnost: 275g ,
DC vstup: 5V 500mA.

CZ Skullcandy a ostatni znacky jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Skullcandy, Inc. V8echna prava
vyhrazena. Ovlada¢ sluchatka: 40mm, impedance: 32 Ohm,
Crusher ovlada¢ 34mm, impedance: 13 Ohm, THD <0.1%
(1mW/500Hz) hmotnost: 275g.

Park City, UT 84098 U.S.A
skullcandy.com

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven
Nederland
skullcandy.eu

Canada

Skullcandy Canada ULC
329 Railway St. Unit 205,
Vancouver, BC. V6A 1A4
CANADA

skullcandy.ca

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Aristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City

México

Skullcandy.mx

Japan/ BA
Skullcandy Japan _# 3y o
T150-0001  BRRENEAXMEHE]
5-17-11 N=7HA R —tFops
Skullcandy Japan  H AR —H—E X
BRSOV COBHVEDEIFTES
skullcandy.jp
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FCC ID: Y22-S6CRW
IC: 10486A-S6CRW
CMIIT ID: 2016DJ6995
IFT: RCPSKS616-1751
CNC ID: C-16938

E MSIP-CRM-Sku-S6CRW
1> E018-160204
3/ @D16-0070018
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Prehrat predchadzajice
Track Back

Piste Précédente
Retroceder

Brano Precedente

Faixa Anterior
Vorangehender Titel

Vorig Nummer
Musiknummer Tilbage
Kelaus Taaksepain

Forrige Spor

Byta Till Féregéende Spar
MepekstoveHmne Ha 1 Tpek Hasap
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Answer/End: -) C+
Odpoveda t/Ukon ¢it’
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Answer/End: -) C+
Odpoveda t/Ukon git

1x

Odpovedat/Ukongit’
Answerend

Répondreffin
Responder/colgar
Rispostaffine
Atender/desligar
Annehmen/beenden
Beantwoorden/beéindigen
Besvar/afslut
Vastaus/lopetus
Svar/avslutt
Svara/lagg Pa
OTBETUTL/3aKOHUNTL
BIER
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Odpovedat/Ukongcit
Answer/End
Répondre / Fin
Responder / Colgar
Risposta / Fine
Atender / Desligar
Annehmen / Beenden
Beantwoorden / Beéindigen
Besvar/ Afslut
Vastaus / Lopetus
Svar/ Avslutt
Svara/Lagg Pa
OTBETUTH / 3aKOHYNTL
BT/ 4R
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Volume Down:
Znizit hlasitos t’
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Charge: #
Nabijani
Tl
R
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Znizit hlasitost

Volume Down

Volume -

Bajar Volumen

Riduzione Volume
Diminuir O Volume
Lautstarke Senken
Volume Omlaag

Skru Ned For Lydstyrken
Aanenvoimakkuuden Vahennys
Volum Ned

Sanka Volymen
YMeHblueHvie MpoMKocTU
FEAN

EEBET?
EERFI

Gl st s

Nabijanie
Charge
Charge
Cargar
Carica
Carregar
Aufladen
Opladen
Oplad
Lataus
Lading
Ladda
Bapsigka
Eit::
RE
gl

Wgied
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Bass Control: 1:&
Ovladanie basov

[
o

“Slide Up/Down”
" “Posunut hore/dole”

zalozny kabel

Quick
Start
Guide

Rychly
sprievodca
Startom

With Mic 1

s mikrofobnom

23

Backup Cable

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questionsallez sur. www.skullcandy.com
Sitienes dudas, visita: www.skullcandy.com
Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmal se: www.skullcandy.com

Vastauksia I6ytyy: www.skullcandy.com

For spersmél, besok: www.skullcandy.com

Vid frégor, besok: www.skullcandy.com

Ecnuy Bac BOSHUKHYT BOMPOCHI, NOCETUTE:
www.skullcandy.com

WA RBAEHE : www.skullcandy.com

BN HBHEIFTESETEEE L
www.skullcandy.com

A& & www.skullcandy.com
www.skullcandy.com: 31 ¢los dsgd is Sudsdian S wishs
Pro vice informaci navstivte www.skullcandy.com
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The user is cautioned that any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

The IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada’s
licence-exempt

RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of

the device.

IC Statment

Le présent appareil est conforme auz CNR d’Industrie
Canada applicables aux appareils radio exemps de
licence. L’exploitation est autorisée aux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouliiage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.
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The FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment

and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
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Sulad s predpismi FCC. Zariadenie je v stlade
s normou FCC ¢ast' 15. Jeho prevadzka
podlieha tymto dvom podmienkam:Toto
zariadenie nesmie sposobovat skodlivé
rusenie.Toto zariadenie musi akceptovat
vSetky rusenia vratane rusenia, ktoré moze
mat nepriaznivy vplyv na jeho
prevadzku.Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su
priamo schvélené stranou zodpovednou za
zhodu, mézu zrusit opravnenie pouzivatela
prevadzkovat zariadenie.

| Au]2

Hardware: Main board:CrusherMainRevA_5_26_16updated ;
Control board:Crusher RightP4_FABfiles6_6_16

Software: crusher_EP_7_12_16

Bluetooth function: 2402MHz - 2480MHz @ 3.94dBm

SK Obsahuje Li-ion bateriu. Bateria musi byt
recyklovana alebo riadne zlikvidovana.
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Jitka Rihova
Režim párovania

Jitka Rihova
*Vypnuté

Jitka Rihova
Režim párovania

Jitka Rihova
Spárovať s novým 
zariadením

Jitka Rihova
Spárovať s novým zariadením

Jitka Rihova
Zapnuté/Vypnuté

Jitka Rihova
Zapnuté/ Vypnuté

Jitka Rihova
Zvýšiť hlasitosť

Jitka Rihova
Zvýšiť hlasitosť

Jitka Rihova
Znížiť hlasitosť

Jitka Rihova
Znížiť hlasitosť

Jitka Rihova
Ovládanie basov

Jitka Rihova
“Posunúť hore/dole”

Jitka Rihova
Ovládanie basov

Jitka Rihova
Prehrať/Pauza

Jitka Rihova
Prehrať/Pauza

Jitka Rihova
Prehrať ďalšiu

Jitka Rihova
Prehrať ďalšiu

Jitka Rihova
Prehrať predchádzajúcu

Jitka Rihova
Prehrať predchádzajúcu

Jitka Rihova
Odpovedať/Ukončiť

Jitka Rihova
Odpovedať/Ukončiť

Jitka Rihova
Nabíjanie

Jitka Rihova
Nabíjanie

Jitka Rihova
Záložný kabel


Jitka Rihova
Prehrať/Pauza

Jitka Rihova
Prehrať/Pauza

Jitka Rihova
Prehrať ďalšiu

Jitka Rihova
Prehrať ďalšie

Jitka Rihova
Prehrať predchádzajúce

Jitka Rihova
Prehrať predchádzajúce

Jitka Rihova
Odpovedať/Ukončit

Jitka Rihova
Odpovedať/Ukončit

Jitka Rihova
Pro více informací navštivte www.skullcandy.comᎠ

Jitka Rihova
SK Obsahuje Li-ion bateriu. Bateria musí byť recyklována alebo riadne zlikvidovaná.

Jitka Rihova
CZ Skullcandy a ostatní značky jsou registrované ochranné známky společnosti Skullcandy, Inc. Všechna práva vyhrazena. Ovladač sluchátka: 40mm, impedance: 32 Ohm, Crusher ovládač 34mm, impedance: 13 Ohm, THD <0.1% (1mW/500Hz) hmotnost: 275g. �

Jitka Rihova
SK Vyrobené v Číně

Jitka Rihova
Rýchly sprievodca štartom

Jitka Rihova
s mikrofónom


MarinaGazovskaDispla
Přeškrtnutí

MarinaGazovskaDispla
Textový rámeček
Súlad s predpismi FCC. Zariadenie je v súlade s normou FCC časť 15. Jeho prevádzka podlieha týmto dvom podmienkam:Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie.Toto zariadenie musí akceptovať všetky rušenia vrátane rušenia, ktoré môže mať nepriaznivý vplyv na jeho prevádzku.Zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú priamo schválené stranou zodpovednou za zhodu, môžu zrušiť oprávnenie používateľa prevádzkovať zariadenie.

MarinaGazovskaDispla
Textový rámeček
SK: Skullcandy, , a ďalšie značky sú registrované ochranné známky spoločnosti Skullcandy, Inc. Všetky práva vyhradené. Ovládač reproduktora: Impedancia: 40 mm; impedancia: ● 32 Ohm, Crusher ovladač 34 mm; impedancia: 13 Ohm, THD <0,1% (1mW/500Hz)  ● Hmotnosť: 275g , DC vstup: 5V 500mA.




